Tygodnik llustrowany dla Dzieci i Mtodziezy.

_ Petersburg, 5/18 czerwca. Dzi$ o godzinie 7-¢j z rana, w Peterhofte, -JE] CESARSKA MOSC NAJ-
JASNIEJSZA PANI ALEKSANDRA TEODOROWNA powita szcze$liwie Corke, ktorej dano imie

Anastazya.

CZTERY PORY DNIA.

v.

Splynefa cudna, Tym, co bez skazy
Gwiazdzista noc, — Dnia niesli zn¢j, —
Wkrag ton bezludna Senne obrazy,
I Boza moc. Zlocony rQj ...
Zasnione wody, Gwiazd miliony
Bez ruchu bér, Ustaly szlak:
W cieniach ochtody Tu W6z rzucony,
Spi Bozy twor. Tam znamie Wag...

1 *

Wzrok az sie mami
Od mlecznych drég, —
Nad obszarami —
Wecigz czuwa Bog.

Jozef Jankowski.

UPAL.

X50gsd.a Isa, aa deble.

— Ach! jak goraco!
— Ach! jak goraco! wytrzyma¢ nie mozna!
Nieznosne te upaly! — Takie gtosy stysze nieraz,

zwlaszcza wsrod panienek, ktére odznaczajg sie mniejsza
wytrwato$cig na goraco niz chtopcy, a moze tylko mniejszg
cierpliwoscig, i zapominaja, ze niezbyt dawno wykrzyki-
waly: ach! jak zimno, albo tez: niezno$na stota!

Otoz przedewszystkiem zauwazy¢ musze, ze nic tak

Kouknrs na wypracowania i roboty reczne patrz str. 208.
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w czasie upatéw nie powieksza uczucia gorgca, jak niecier-
pliwienie sie i narzekania.

Poteguja, one naptyw krwi do mdzgu, podrazniaja,
i doraznie, ze tak powiem, wymierzajg kare na niecierpli-
wych, podnoszac ich wewnetrzng temperature. Tymcza-
sem najlepszym $rodkiem do tatwego znoszenia upatu jest
spokoj, cisza, unikanie wszelkiego wysitku i podraznienia.

To tez ci, co w czasie skwaru letniego, moga spokoj-
nie siedzie¢ w domu albo w cieniu drzew i nie potrzebuja
pracowac pod palagcemi promieniami stonca, nie majg pra-
wa narzeka¢ na upal; gdy im zanadto dokuczy, niech
wspomng o kosiarzach i zniwiarzach na wsi, o dorozka-
rzach, piekacych sie na koztach, o robotnikach, zamknie-
tych w dusznych izbach fabrycznych, o tysigcach, ktorzy
muszg pracowac¢ koniecznie bez wzgledu na stan powietrza
i temperatury. Niech wspomng tez o mieszkaniach stref
tropikalnych, a choéby i potudniowej Europy, gdzie takze-
stonice inaczej dopieka niz u nas.

Co do mnie, lubie bardzo gorgca i upaty, o ile niepo-
trzebuje meczy¢ sie w stoncu, a w pokoju mozna zawsze
utrzymac u nas temperature mozliwg, trzeba tylko zamy-
ka¢ okna i zapuszcza¢ rolety w czasie najwiekszego skwa-
ru od 10-ej do 5-ej, a otwierac je na wieczor i noc cala.

Skad sie biorg upaty? Naturalnie od stonca, bo ston-
ce jest gtbwnem Zzrdédlem ciepta w tej czeSci wszechswiata,
ktora sie koto niego zesrodkowuje. Dziatanie jego promie-
ni zalezy najbardziej od kierunku, w jakim padajg. Im
prostopadtej, tem silniej grzejg, dla tego tez w porze letniej,
gdy storice wznosi sie daleko wyzej na niebosktonie niz zi-
mg, mamy goraca, a pod réwnikiem, gdzie stonce zatacza
przez rok caty najwyzsze koto, klimat jest najgoretszy.

Ale zapytacie, dla czego nawet latem, choc¢ storice je-
dnakowo przyswieca, jeden dzien bywa bardziej, a drugi
mniej upalny, nie mowigc naturalnie o dniach pochmur-
nych i stotnych, bo kazdy rozumie, ze musi by¢ chtodniej,
skoro chmury i obtoki zastaniajg storice.

Pochodzi to stad, ze promienie stoneczne, padajac na
powierzchnie ziemi, przechodzg przez otaczajaca jg atmo-
sfere t. j. powloke powietrzng, ktora czes¢ ich ciepta za-
trzymuje, a cze$¢ odbija napowrot w przestrzern miedzypla-
netarng. llo$¢ zatrzymanego ciepta bywa r6zna w danem
okresie czasu dla kazdej miejscowosci i zalezy od wielu
przyczyn, jako to wysokosci poziomu gruntu, wilgoci
i wreszcie wiatrow.

Wszelkie parowanie pochitania ciepto, a wiec ochia-
dza temperature okoliczng, ktdra po deszczu bywa zwykle
mniej gorgca, wiatry za$, przynoszac goretsze lub chtodniej-
sze warstwy powietrza takze ogromnie wptywajg na tem-
perature dnia w danej miejscowosci, niezaleznie od dziata-
nia stonca. Mozna powiedzie¢, ze atmosfera jest niejako
skarbnikiem ciepta, ktére stonce do jej kasy zsyta, ona je
przechowuje i rozdaje rozmaicie.

Ale narzekania na zbyt diugie i wielkie upaty sg stu-
szne, gdyz przedewszystkiem, sprowadzajg susze, wypala-
ja roslinno$¢, niszczg urodzaje, plon catorocznej pracy
rolnikow i zywnos$¢ ludnosci, a z drugiej strony dzialajg
szkodliwie' na zdrowie ludzi. Dwoéch rzeczy trzeba sie
przedewszystkiem wystrzega¢ w czasie upaldw: narazania
sie na bezposrednie dziatanie storica, zwilaszcza z odkrytg
glowa, oraz nagtego ochtodzenia ciata, ktore moze spowo-
dowac niebezpieczne zaziebienia.

Poniewaz nalezy sie spodziewac, ze tegoroczne lato
obdarzy nas jeszcze raz po raz szeregiem dni skwarnych, po-
dajemy tu pokrdtce przepisy, jak sig zachowywaé w czasie upa-
16w, zaczerpniete z czasopisma p.t. ,,Przewodnik zdrowia.”

A wiec po pierwsze co do pozywienia, pamietajmy, ze
przetrawienie pokarméw wywotuje we wnetrznosciach na-
szych sporo ciepta, szczego6lnie zas tluszcze. Poczuciowo
tez zmniejsza cziowiek w dniach gorgcych ilos¢ pozywie-
nia, a za to wiecej pragnie. Najzagorzalszy tez spozywca
mies thustych i ostro przyprawnych traci che¢ na nie w dni
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skwarne, takngc potraw lzejszych, macznych, jarzyn i owo-
cow i t. p.

IdZzmy za tym popedem, za glosem przyrody! Nie
jadajmy w dni gorgce tluszczéw, jak najmniej miesa, a spo-
zywajmy: jarzyny i sataty, owoce, ryz, kasze, kukurydze
i chleb.

Pragnienia nie gaSmy napojami, zawierajagcymi alko-
hol, nie pijmy piwa, ktére nie gasi przeciez pragnienia,
starajmy sie zaspokoi¢, jedzac duzo owocow (poziom-
ki, maliny, jagody, wisnie i t. p. it. p.), bo z niemi razem
spozywamy duzo wody i to wody przekroplonej (destylo-
wanej w stonecznej pracowni przyrody. Skoro za$ nie wy-
starcza nam owoce same, pijmy soki owocowe, lub wode
z sokiem, a szczegolnie tez odwary roslinne (herbate z li-
§ci  poziomkowych, malinowych, jezynowych, krwawniko-
wych i t. p.)

Zmeczeni biegiem lub wysitkiem cielesnym nie pijmy
nagle chitodnej wody, w tym razie uciekajmy sie zawsze
raczej do owocow!

Na ciato nasze, w ktorem sie w czasie skwaréw na-
gromadza zbyt duzo cieptoty, mozemy dziata¢ ozywczo
i chtodzaco nietylko owocami i zdrowemi napojami, lecz
takze dziataniem z zewnatrz: zmywaniami zimng wodg, ka-
pielami i t. p.

Bardzo wygodnym srodkiem szybkiego ochtodzenia zbyt
rozpalonej krwi jest podstawienie dioni przez 1 do 2 minut
pod promien chtodnej wody, w miescie pod wodociag, w ten
sposOb, by prad wody oblewat szczegodlnie okolice stawu
napigstkowego czyli przydlofikowego i to w miejscu, gdzie
bijg tetna. Oczywiscie zwaza¢ trzeba, by na spocong dion
nie puszczac¢ nagle ostrego pradu lodowej wody. Nalezy
wprzéd potrzymac rece w miednicy!

Kto moze, niech uzywa procz kapieli w wodzie bie-
zacej takze jak najwiecej kapieli powietrznych w miejscu
cienistem.

Ubranie na upaty powinno by¢ obszerne, przewiewne,
jasne. Ciemne materye wchtaniajg duzo ciepta z zewnatrz,
a powstrzymujg przewiew. Ubranie, przylegajgce do ciata,
nie pozwala wystepowac na zewnatrz cieptocie wewnetrznej.

Kto musi duzo chodzi¢ lub pracowaé, niechaj pamieta
o tem, by w pewnych odstepach czasu dawat odpoczynek
znuzonym migsniom, a pragnieniu czynit zado$¢ w sposob
rozsadny. Przy pracy cielesnej lepiej odpoczywac czesciej,
a zdotamy pracowac¢ dtuzej i zrobi¢ wiecej, anizeli spie-
szgc sie, i nie dajac ciatlu wytchnienia przez godzine lub
dwie.

Kto przezornie postepuje, temu nie zaszkodzi upat
stoneczny, ten nie potrzebuje obawia¢ sie porazenia ani
przeziebienia.

W. 1i.

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej

(Dalszy ciag)

— A wiec ty ja znalazte$! — zawotat, zaciskajac pie-
§ci ze ztoscig. Jakiz zby duch stawia cie zawsze na mojej
drodze! To ja bytbym ja znalazt, skoro juz jestem w tej
dolinie. A nawet... nawet zastuga znalezienia, mnie sie ra-
czej nalezy, bo widziatem niedaleko stad krzak rézy. Moze
to ta sama! Powiedz mi gdzie jg zerwates?

— Jezelis$ krzak widziat, to nie potrzebujesz o to py-
ta¢ — odpowiedzial Henryk, wiedzac doskonale ze maty
hrabia skfamat.
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Davy przygryzt wargi.

— Obciglem wiedzie¢, czy to ta sama — ttomaczyt sie
zmieszany, czy tez zerwales jg z innego krzaka. Ty jestes,
mojem nieszczesciem! Od czasu jak przyplatates sie do
nas, sir Warburton niechetnie na mnie patrzy i stat sie
jeszcze wiecej surowym i niesprawiedliwym niz byt dawniej;
a odkad zaczate$ wyjezdza¢ przy kazdej sposobnosci z czy-
nami bobaterskiemi, uwaza mnie za skoficzonego niedotege.
Zapowiedzial nawet zebym sie niczego po nim nie spodzie-
wal, ze pracg bede rnusiat zdobywac¢ sobie byt i stanowisko.
Styszysz? niczego po him, on ma tyle pieniedzy ze nie wie
co z niemi robi¢! A teraz — dodat, patrzac zazdrosnie na
gatazke rézy — teraz, gdy mu zaniesiesz kwiat, za ktérym
naprozno upedza sie od trzech tygodni, podbijesz serce sta-
rego do reszty...!

I Smiejac sie nienaturalnie, dodat:

— Gotow cie jeszcze uczyni¢ swoim spadkobiercg!
A cho€ jestes dumny jak ksigze i powiedziate$ na Krzy-
znem, ze nie dbasz o taske baroneta, jednakze...

— Nie koncz! — zawotat oburzony Henryk—ublizasz
sir Edwardowi i mnie. Czyz nie rozumiesz, ze...

— Nie przerywaj mi! — zawotat Dawid z uniesie-
niem — musze ci raz wszystko wypowiedzie¢: Styszatem na
whasne uszy, jak dziadek méwit do pana Waltera, ze jeste$
podobny do mego ojczyma, Ryszarda, ktorego on kochat do
szalenstwa. Dobry poczatek, nieprawdaz? A potem, gdys
pojechat na te waryackg wyprawe tratwag, po tego dziwaka
Stranda, iburza powstala na jeziorze, stary o mato nie
oszalat z obawy o ciebie... a gdy$ powrdcit, porwat cie
w objecia i Sciskat jak whasnego syna! A wiedz, ze gdy sie
nie ma nastepcow w prostej linii, prawa .angielskie nie bro-
nig przela¢ majatku na obcych, nawet na cudzoziemcdw,
nie wiem co$ ty zajeden i skad sie tu wzigte$, ale matka
Ir(noj_a utrzymuje, ze dziadek musi mie¢ krewnych w waszym

raju.

Henryk stuchat tych zwierzen zrazu ze wstretem a po-
tem z wzrastajgcem zdziwieniem. A wiec to byla przyczy-
czyna zemdlenia lady Alicyi przy Morskiem oku? Tego sie
oni obawiali! Przypuszczenia matego hrabiego byty zupet-
nie bezsensowne, ale skoro matka i syn majg podobne oba-
wy, powinien usungc¢ sie zupetnie. Nakazuje mu to sumie-
niai honor — a przytem, nazbyt szczerze przywigzat sie do
sir Edwarda, aby chcial wnosi¢ kakol nieporozumienia
w jego kotko rodzinne.

— Posiadasz pan bardzo bujng wyobraznie — rzeki
powaznie — skoro w twej gtowie wylegly sie podobne
przypuszczenia. Pochodzi to pewnie stad, ze masz za duzo
czasu i myslisz ciggle o pienigdzach. Ja ich nie mam, ale
je sobie, w przysztosci zdobede, bo lubie pracowaé. Nie
licze na zadne spadki ani ich pragne. Zrozumiatbys$ to,
gdybys, zamiast mysle¢ ciagle tylko o sobie, patrzyt uwa-
zniej na drugich. Nie mam bynajmniej zamiaru migsza¢
sie w twoje sprawy familijne i jezeli gatagzka rozy moze
usung¢ twoje obawy, to wez ja sobie!
dowi To mowigc odczepit ja od kapelusza i oddat Dawi-
owi.

— Jakto! — zawotat tenze zdumiony — wiec ty... na
prawde... chcialbys...

— Chce, zeby sir Edward posiadt to czego pragnie,
a czy ja mu dam te gatgzke, czy, kto inny, to wszystko je-
dno; cel zostanie osiagniety. Zegnam, widzimy sie po
raz ostatni.

I zmieniwszy pierwotny zamiar, oddalit sie w gigb do-
liny, ktérg teraz postanowit zwiedzi¢ do korica, bo nie miat
juz powodu spieszy¢ sie z powrotem.

Dawid pozostat sam, zdziwiony nieSpodziewanem roz-
wigzaniem sprawy, z gatazka rézy w reku, a wstyd palit go
jak rozpalone zelazo. Dwie plamy czerwone wystgpity mu
na policzki, gtowa pochylita sie pod ciezarem doznanego
upokorzenia. Czut catg niedelikatno$¢ swego postepowa-
nia i zgnebiony byt wspaniatomys$inoscig przeciwnika.

Po drugiej stronie strumienia wida¢ byto zstepujace-
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go ze stoku Waltera, obtadowanego” obfitg zdobyczg. Pusz-
ka jego petna roslin, nie dawata sie zaniknac i jeszcze rece
obie miat niemi zajete. Skingt na Davego, zeby mu przy-
szedt z pomocg w dzwiganiu tych zbioréw. Maty hrabia
podniost sie i postgpit kilka krokéw, ale nagle krzyknat
i odskoczyt ze wstretem. Nastgpit na co$ miekiego i Sliskie-
go. Byla to zmija niezywa, a na gtowie jej widne byty
Slady uderzen siekierki. Lezata w miejscu, gdzie kamienie
toczace sie na dot zbudzity go ze snu.

— O Boze! — zawotat Dawid przerazony — to on za-
bit te zmije i ocalit mnie, aja mu sie odptacitem tak ha-
niebnie! 1 nic nie powiedziat...! nie raczyt sie nawet ttoma-
czy¢, gdym napadt na niego, ze mi przeszkadza... Pogardza
mng, to widoczne. Jestem okropnie ukarany, bo musze go
szanowac i... podziwia¢! Jakiz on dumny i szlachetny, ten
maty Polak, a ja, jakzem zly i samolubny... O, matko, matko!

Henryk szedt nie ogladajgc sie za siebie, i przystanat
dopiero na ktadce rzuconej przez strumien, gdy byt pewny
ze juz nie dosiegnie go oko niczyje. Stanat i spojrzat przed
siebie. Z lewej strony miat rgbanisko, miedzy ktérem staty
samotnie pojedyncze Swierki, w giebi Gewont, a w dole nad
strumieniem wspaniate roztozyste buki zastaniajgce dalszg
droge. Na prawo,- pietrami wznosity sie Sciany skaliste,
poszarpane i ostremi zakonczone wiezycami, ktére gorale
zwg ,.kominami,” i upatruja podobienstwo do mnicha, do
sowy i innych postaci, a nawet do Matki Boskiej. Henryk
zatrzymal wzrok na tej ostatniej, i zdato mu sie ze w tej
smuklej kamiennej postaci rozréznia istotnie rysy Matki
Zbawiciela z Dziecigtkiem Jezus na reku, a do ztudzenia
tego dopomogty jeszcze male przejrzyste obtoczki, przepty-
wajace U jej stop. Patrzat, patrzat, a wszystka gorycz,
uczucie doznanej niesprawiedliwosci, zal i bél sptynety do
serca, ktore wezbrato i rozptakat sie. Taki byt szczesliwy
niedawno, taki dumny, ateraz..! Sir Edward nie dowie
sie nigdy, kto znalazt réze bez kolcéw, ani jak bardzo po-
kochato go wdzieczne serce polskiego chtopca...!

— Acb, czemuz sir Edward nie jest ubogim! — wes-
tchnat — mogitbym wtedy $miato okaza¢ inu co czuje, i nie
wzbudzatbym niczyjej niecheci.

Byla chwila ze zatowal, iz oddat réze Dawidowi, ale
potem powiedziat sobie, ze dobrze zrobit, i ze nie mogt ina-
czej uczyni¢. Wstat i szedt znowu dalej, a gdy doszedt do
polany, gdzie byly szatasy i pasto sie¢ krow kilka, zobaczyt
na $rodku wielki gtaz podobny z ksztaltéw do Sfinksa.
Przystanat i jgt mu sie przypatrywac.

— Czytatem gdzie$ podanie, ze Sfinks przebywajacy
na skale pod Tebaini, zadawat kazdemu przechodniowi za-
gadke, a nie umiejgcego rozwigza¢ takowej, potykat. Mysle
ze mnie zadnej nie zada, i ze nie bede potkniety. Sir War-
burton to takze rodzaj Sfinksa... Bo tez to dziwny cztowiek:
bogaty jak krdl, a zdaje sie nie przywigzywa¢ zadnej wagi
do pieniedzy, i nawet wyraza sie o nich z gorzkg ironig.
Gdy mnie zapytat na Krzyznem, czy chciatbym by¢ bogaty,
i odpowiedziatem mu ze tak, uwazatem ze popatrzyt na mnie
z politowaniem, wydato mi sie, ze nawet stracitem cos$ w je-
go pojeciu. Jego postepowanie to prawdziwa zagadka, nie-
tylko dla mnie ale dla wszystkich; pan Jakéb i pan Witold
myslag tak Samo jak ja, bo widze czesto, ze gdy on powie co$
niespodzianie, patrzg na siebie jakby to byta zagadka, kto-
rej nie moga rozwigzac.

Z jednego, blizej Sfinksa potozonego szatasu, wyszedt
doktor a zobaczywszy Henryka zawotat zdziwiony.

— Ty tutaj chlopcze? A to niespodzianka! Jak sie
masz, mdj kochany? pewnie przyszedte$ szukac rézy bez
kolcow. 1 ja o niej myslatem takze, ale nie spotkatem jej
dotad. Moze ty bedziesz szczesliwszy. ,,Kto rano wstaje,
temu Pan Bég daje.” Jakze tu sam trafites?

— Pastuszek droge mi pokazat.

— Ale masz jaki$ smutek w oczach, co ci jest?

— Mam swoje zmartwienia... — odrzek} z cicha.

— 0! jest nawet liczba mnoga? Czy mozna wiedzie¢
jakie?
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— Dziadunio napisat nam, zebySmy wracali do Mira-
tycz, bo nie moze juz wiecej przysta¢ pieniedzy. Mieli-
Smy zabawi¢ tutaj cate dwa miesigce, a pewnie za jaki ty-
dzien wyjedziemy!

— A tobie goéry do serca przypadty, nieprawdaz? Sir
Edward tez nowa projektuje wyprawe, w ktérej mogtbys
wzigé udziat. Przytem przykrg cijest mysl rozstania sie
z baronetem, z ktérym sie tak bardzo zaprzyjaznites?

— To prawda — odrzekt szczerze chiopiec. — Mnie
samemu jest dziwno, ze moglem tak... tak przywigzac sie
do obcego cztowieka i jeszcze cudzoziemca; ale gdy pomy-
Sle, ze go juz wiecej nie zobacze, to mi sie na ptacz zbiera.
Bo czy nie prawda, panie, jaki on jest dobry! Interesuje
sie wszystkiem co mnie obchodzi. Wypytuje sie o naszag
wioske, o interesa, o babunie Kasie, o Marysie...

— A babunia, czy nigdy nie wyrazita zyczenia pozna-
nia sir Edwarda?

— Nie powiedziata tego ani razu, ale widocznie spo-
dziewa sie jego odwiedzin, bo ile razy kto drzwi otworzy,
zrywa sie jakby kogo$ oczekiwala, czy obawiala sie czego.
Gdy wrociliSmy od Morskiego Oka, musiatem jej szczego-
towo opowiedzie¢ nasze przygody, a kazde stowo sir Edwar-
da kazata sobie po kilka razy powtarza¢. A potem,..

— Cobz byto potem?

— Potem modlita sie dtugo i... widziatlem ze ptakata.
Babunia jest jaka$ niezdrowa: chciatem wiasnie dzis$ is¢
do pana i prosi¢, aby jg pan odwiedzit. Zle sypia w nocy,
zamysla sie czesto tak, ze nie styszy co sie do niej mowi,
jest jakas niespokojna, zdenerwowana i zdaje mi sie nawet
ze zmizerniata.

— Dobrze: dzi$ bede u was, i zobacze zarazem jak
sie ma twoja siostrzyczka. A ciebie co dzi$ skitonito do
spaceru w Strgzyskach?

— Mowili mi pasterze, ze widzieli tu réze bez kolcow.

Do art. , Wakacye w Warszawie.”

Katedra $w. Jana.
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— Chciates wiec jg zdoby¢ dla sir Edwarda, zanim
wyjedziesz z Zakopanego.

— Tak jest — odrzekt z westchnieniem.

— Szukaj wiec, pomoge Cci.

— Dziekuje panu — odrzekt z pewnem wahaniem —
ale to juz niepotrzebne. Znalaztem ja.

Doktér spojrzat na chtopca zdumiony.

. c. n)

ZE SWIATA.

Poswiecenie nowego Nazaretu. — Swieto rolnikéw w Chinach. —
Znikajgce jezioro.

W dzien $w. Antoniego d. 13 czerwca, w asystencyi
licznego kleru dokonat J. E. ks. Arcybiskup warszawski
w obec hr. Feliksostwa Sobanskich, licznego grona opieku-
nek i dobroczyrncéw zakiadu, uroczystego poswiecenia no-
wego pawilonu, zakladu Schronienia dla Paralitykéw przy
ulicy Nowowiejskiej N. 32, jako tez nowego Nazaretu dla
chtopcow.

Akt uroczysty rozpoczat sie w kaplicy, skad po od-
Spiewaniu przez dziatwe ,,Veni Creator” obchodzit J. E. ks.
Arcypasterz sale Schroniska z wodg $Swiecong; nastepnie
hr. Feliks Sobanski wreczyt gtéwnemu opiekunowi Nazare-
tu ks. Brzeziewiczowi klucz srebrny do otwarcia podwoi za-
ktadu, a ktory nastepnie oddano arcybiskupowi i arcy-
pasterz pierwszy drzwi otworzywszy, wszedt do gmachu.
Tutaj w sali parterowej po modlitwie, przy ustawionym pro-
wizorycznie oftarzu, opowiedziat ks. proboszcz Brzeziewicz
historye powstania zakladu. Zapoczatkowat go ks. Aloizy
Volkmer, wikaryusz kosciota $w. Aleksandra w 1897 roku.
W wynajetym przy ulicy Mokotowskiej N. 41 budynku,
utworzyt sale zaje¢ dla 50 chtopcéw, oddawszy jg pod pro-
tektorat Warsz. Tow. Daobr., ktdre w rok pozniej utworzyto
tak zw. pigtg sale zaje¢ $w. Antoniego.

Po przeniesieniu ks. Volkmera na probostwo do Kon-
stantynowa, gorgco zaopiekowat sie salg ks. prefekt Stefan-
ski, ktoremu udato sie zjedna¢ dla instytucyi pomoc mo-
znych protektoréw, panstwa Feliksa i Emilii Sobanskich, ci
przyrzekli wystawi¢ i ofiarowa¢ nowy gmach a nadto utwo-
rzy¢ w nim internat.

Dzieki ich ofiarnosci, z ciasnego, wynajmowanego
mieszkania, przeniosta sie dzi$ dziatwa do nowego, trzypie-
trowego domu, wybudowanego na tej samej posesyi co
Schronienie dla nieuleczalnych.

»Nazaret” liczy obecnie 120 chtopcéw od lat 7 do 12,
przychodnich, z tej liczby okoto 80 otrzymuje catodzienne
utrzymanie, a czterech pozostaje na state jako pensyo-
narze. Brak $rodkéw nie pozwala na powigkszenie liczby
pensyonarzy.

Praca chiopcow ogranicza sie do wyrobow ze stomy
(kapeluszy, plecionek) z drzewa (st6jd) i plecionek nicianych
i sznurkowych. Przedmioty galanteryjne z drzewa, do uzyt-
ku kuchennego oraz koszyki i torebki z nici i szpagatu sg
bardzo doktadnie wykonane.
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Woyroby te jako bardzo tanie polecamy publicznosci,
gdyz z tego zrodia sala zaje¢ moze pozyska¢ powazny za-
sitek.

Piekna uroczysto$¢ zakonczyta sie wypowiedzeniem
rzewnego wiersza, przez jednego z chtopcow 10 letniego Sta-
sia, ktory w serdecznych stowach dziekowat arcypasterzowi,
hr. Sobanskiemu i wszystkim opiekunom za opieke i nauke,
jaka tu otrzymywac¢ majg, a ktdra im dopomoze do wykiero-
wania sie¢ na zacnych i porzadnych ludzi.

Chifczycy majg pewien bardzo tadny obrzadek. Jest
to przypadajgce na wiosne ,,Swieto rolnikow.” W pierwszych
dniach marca wybiera cesarz kilku dygnitarzy, ktérym po-
leca udac sie do sali przodkéw, pas¢ przed ich portretami
i oSwiadczy¢ im, iz cesarz w
dniu nastepnym zamierza zto-
zy¢ dary wiosnie. W tym celu
wybieranych jest 80 szanowa-
nych starcéw, rolnikdw, ktérzy
muszg towarzyszy¢ otwarciu
uprawy ziemi przez cesarza;
oprécz nich towarzyszy cere-
monii tyluz mtodych chtopcow
do prowadzenia ptuga, zaprze-
gania woldw i przygotowania
pieciu gatunkéw ziarna, ktore
na drugi dzien rozsiewajg
mandaryni. Z wielkg paradg
udaje sie dnia nastepnego ce-
sarz, otoczony rodzing, dwo-
rem, licznymi mandarynami,
uczonymi i wojskowymi, na
pole, przeznaczone do cere-
monii. Cesarz wstepuje na po-
le, sam pada na kolana i dzie-
wieckrotnie uderza czotem o
ziemie, dla oddania czci Bogu
nieba, Chang- Ti lub Tien.
Gto$no odmawia odpowiednig
modlitwe; nastepnie, jako naj-
wyzszy duchowny, skiada na
ofiare wolu, aby uprosi¢ boga
nieba o btogostawienstwo uro-
dzajow. Kiedy wot ofiarny
pali sie na stosie catopalnym,
cesarz wsiada na drugi wo-
zek , zaprzezony w bogato
przybrane woty, zdejmuje
wierzchnie kosztowne ubranie
i zaczyna sypa¢ na pole
ziarna pszenicy, ryzu, prosa,
bobu, ktoére najwyzsi urzedni-
cy podajg w pieknych wazach, Ceremonia konczy ste roz-
daniem nagrod pienieznych stu wezwanym robotnikom.
Oprécz tego ci, co grunt swdj, liczacy 70 morgéw, uczynili
urodzajnym, otrzymujg tytut mandarynéw dsmej klasy.
Takie ceremonie odbywajg sie we wszystkich stolicach
Chin, gdzie znéw przowodniczg wicekrdlowie.

Do art.

Nic ciekawszego, jako zjawisko natury, nad jezioro zni-
kajgce w Krainie, w Austryi, zwane cyrknickiem. Ma ono
8 kilometrow diugosci i 4 szerokosci. Niedaleko od brzegu
mozna zauwazy¢ dwa ciemne punkta w skale, lezacej tuz
pod powierzchnig wody. Sg to otwory, przez ktére odbywa
sie zwykly odptyw wod. W chwili, gdy to ma nastgpic,
gtuchy szum, podobny do oddalonego grzmotu, daje sie
stysze¢ w glebi tych otworéw. Woda niemi ucieka z ta-
ka szybkoscia, iz w 48 godzin w tozysku jeziora nie po-
zostaje z niej ani $ladu. Przy pierwszych objawach nie-
pokojacych ptactwo wodne podnosi sie stadami i znika
w oddali. Jak tylko woda sptynie, mieszkancy okoliczni
zbierajg pozostate na dnie jeziora ryby. W ciggu szesciu
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tygodni tozysko jeziora pokrywa sige trawa, a gdy kosa ze-
tnie siano, zaczynaja po zyznej przestrzeni chodzi¢ ptugi.
Role odpowiednio przygotowang zasiewajg jeczmieniem lub
prosem. Niekiedy woda zjawia si¢, nim ktosy dojrzeja, siej-
ba wiec potgczona jest z pewnem ryzykiem, najczesciej
jednak rolnik zboze spokojnie zbiera. Pierwszy wiatr, kto-
ry powieje po Sciernisku, zmienia sie w burze. Niebo po-
krywa sie czarnymi obtokami, pioruny huczg w powietrzu.
Wody, pochtoniete przed kilku tygodniami przez ziemig,
pojawiajg sie znéw gwattownie przez dwa otwory przybrze-
zne i 18 szczelin na dnie jeziora. Po kilku godzinach tam,
gdzie w przeddzien siano i orano, drzemie ciche jezioro.
Ptactwo wodne powraca. Dotychczas geologowie nie zdo-
fali wyttomaczy¢ zagadki jeziora cyrknickiego.

,,Wakacye w Warszawie."

(Dalszy eig?)

Mowita mamusia, ze swego
czasu, gdy wychodzita za magz
za tatusia, pewna zacna sta-
ruszka, siostra generata Mi-
rostawskiego, ktéra spedzita
miodos¢ i zycie cate we Eran-
cyi zapewniata, iz od Fran-
cuzéw doznata tyle prawdzi-
wej przyjazni, tyle serca i ro-
dzinnego ciepta, jak gdyby
oni byli nietylko rodacy ale
najblizsi krewni. To tez po-
wtarzata czesto: nie dziwcie
sie, moi drodzy, przywia-
zaniu, ktére mam do Eran-
cyi, ale znalaztam w niej ser-
ca szlachetne, ktore przygar-
nety obca do siebie i stodzity
mi lata zycia na obczyznie
Styszatam nieraz mowiacg jg
w ten spcsob, ale bedac jesz-
cze bardzo matg, nie rozumia-
tam tych stow, teraz jednak,
gdy sami doznajemy tyle do-
brego od Francuzoéw, musze
przyznac, jak zacng miata du-
sze ta dobra babunia, tyle
wdziecznosci przechowujac
dla nich, az w najpdzniejsze
lata.

Mamusia d propos wdziecz-
nosci opowiadata mi $liczng
legende, styszang jeszcze od swego ojca: Pan Bog pewne-
go razu wydawat bal w niebie...dla wszystkich..cnot, Tan-
czyty wiec z sobg i gwarzyty mile: dobro¢ z odwaga, szczo-
drobliwos¢ z pokorg, mitos¢ z poboznoscig. Dwie tylko
cnoty nie zblizaty sie do siebie wecale i zachowywaly sie
wzgledem siebie jak zupelnie obce. Byly to dobroczyn-
nos$¢ i wdziecznos¢. Zdziwiony tem Pan Bdg zblizyt sie
kolejno do obydwdch, zapytujac, czyzby sie wecale znac
nie miaty. Odebrat na to od cnét odpowiedz, ze sie nigdy
w Swiecie nie spotkaty na jednej drodze.

Wida¢ jednak, ze sg wyijatki, szlachetniejsze natury
odczuwaja, gdy im si¢ okazuje serce w jakikolwiek sposdb,
tak przynajmniej twierdza rodzice.

Mamusia przed chwilg odeszta na gore do pp. Pella-
cot, a jaz ojczulkiem zostatam sama, aby moddz pisac
dzienniczek, ktéry przez caly tydzienh byt zaniedbany. Oj-
czuszek siedzi pochylony nad tym samym stotem, robi no-
tatki w papierach wojskowych. Podnidstszy oczy, widze
jego pochylong gtowe, czarne wiosy, kawatekbiatego, wy-
sokiego czota. M0dj ojczuszek najdrozszy, mdj ojczuszek
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jedyny, ja go tak bardzo kocham! Nie rozumiem corek,
ktore dordstszy, opuszczajg, swoich rodzicow, aby wyjs¢ za
maz. Ja, zawsze, zawsze zostane przy rodzicach, a jak
ojczuszek sie zestarzeje, to bedziemy wspolnie pisali histo-
rye wszystkich kampanii, w ktorych brat udziat; bede mu
robita potrzebne do tego wyciggi, przepisywata, aby sobie
jaknajwiecej wzroku oszczedzit, bo ojczuszek nieraz na
oczy zapada. Tak razem, zawsze bedziemy razem! W tej
chwili zamyslitam sie¢ o tych moich projektach i nie zauwa-
zytam wecale, Ze ojczuszek przypatruje mi sie, az wreszcie
zapytat:

— O czem dumasz, moja madra gtowo?

Rzuciwszy pi6ro, podesztam do ojca. Wzigt mnie na
kolana, co robimy czasem tylko, gdy mamusia nie widzi,
bo gniewa sie, ze ojczulek mnie rozpieszcza, bojac sig, abym
nie wyrosta na zepsutg jedynaczke. Poniewaz jednak by-
liSmy sami, usadowitam sie ojcu na kolanach, objetam go za
szyje i mowitam mu o tych wszystkich projektach i marze-
niach, ktdre mu sie bardzo podobaty, ale jest w obawie,
abym dordstszy nie zmienita zdania i dodat smutnie mo-
g0 starosci wcale nie doczeka¢, tylko zging¢ w jakiej
waojnie.

Odpowiedziatam mu, ze mnie to wcale nie przestra-
sza, bo w razie wybuchniecia wojny, ojcu iS¢ na nig nie
pozwole.

— To moja corka chcialaby mie¢ ojca tchérza.

Zrozumiatam, Ze wojskowy nie moze podczas wojny
siedzie¢, jak to mdwia, pod piecem, wiec poprawitam sie

— No dobrze! to juz pozwolg, ale modlitabym sie taj<
szczerze do Matki Boskiej Czestochowskiej, tak bym oj-
czuszka pod Jej specyalng opieke oddata, ze nie miataby
serca mi odmoéwic¢ i chociazby cate putki wyginety, ty oj-
czuszku, powrdcitby$ szczesliwie do nas. Rozmawiatam
w ten sposob dtugo jeszcze, pieszczac i catujac, az zsunat
mie ojczuszek z kolan méwigc:

— Ale wiesz, Wandus, ty$ ciezka.

WybuchneliSmy oboje $miechem, poczem kazde z nas
powr6cito do swoich zaje¢; raz po raz tylko podnositam
z usmiechem na ojca oczy, ale nie rozmawialiSmy juz wie-
cej. Z powodu tych przerw nie napisatam jeszcze, jak by-
to z przyjazdem tutaj. Kochany Colombo, ktéry poptynat
z powrotem do Francyi, stangt w Haiphomg 8-go wie-
czorem, ale poniewaz byto pozno i szalupa jeszcze nie
nadeszta, radzi nie radzi musieliSmy te ostatnig noc spe-
dzi¢ na statku.

O spaniu jednak, z powodu panujgcego hatasu nie
bytlo mowy. Statki do wyladowywania towardw i rzeczy
staty obok, czekajgc rana, na nich jak mrowie lezeli Ana-
mici, ktorych ksiezyc, Swiecacy jasno, pozwalat widzie¢ wy-
raznie. Mtiodzi oficerowie z zartéw zaczeli ich budzi¢, rzu-
cajac im, co ktory mial, najrozmaitsze przedmioty. Po-
budzili wszystkich, zaczeli spiewaé, wotac o papierosy, kt6-
re im po sznurku na dot spuszczano obok innych rzeczy
z garderoby. Anamici wybuchali $miechem, witali kazdy
spuszczony przedmiot, i zarty te trwaty prawie do samego
rana t. j. do chwili, kiedy dzien sie zrobit i zaczeto praco-
waé. Maszyny huczaly, a kufry wyciggano z samego spodu
okretu. Co za nietad na tych statkach, nie mozna mieé
nawet pojecia. Trzeba byto szukac'catg godzing, a pp. Pel
lacot znalezli swoje rzeczy po wielu poszukiwaniach pomie-
dzy worami z maka; a to wszystko dla tego, Ze na statkach
nie wydaja kwitdéw, jak na kolejach, tylko kazdy musi mie¢
staranie o swoich pakunkach.

Wszystko to trwato od 5-ej rano do 11-ej w potudnie;
przez ten czas nadptyngt maty parowiec, do ktérego wsia-
dito 300-stu zoinierzy, pp. Pellacot, my, kapitan, pan de
Recoblanc, aby uda¢ sie do Hanoi rzekg Czerwona.

Podroz trwata dos¢ diugo, bo prawie 24 godzin, ale
byto bardzo przyjemnie, zwilaszcza z powodu ciszy, jaka tu
panowata, a ktorej byliSmy spragnieni, po strasznym gwa-
rze i hatasie, ktory w ostatnim czasie panowat na Colom-
bei. Stateczek ten byt maty, tadnie urzadzony, salonik
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z dziennikami do czytania, na pokladzie galeryjka, gdzie
pozadany chtéd panowat, tam wygodne fotele, w ktorych
siedzac, mozna byto sie rozkoszowa¢ chtodem i cudownym
widokiem.

Caly brzeg rzeki Czerwonej usiany osadami, umajony
palmami, bambusami, kokosami. Pola ryzowe, jak zielone
kobierce, rozscielaty sie u stép naszych Okolica osiadta,
wszedzie ludno bardzo i zna¢ prace i reke ludzka. Spot-
kalismy kilkakrotnie plywajgce osady, duzo tratew razem
ztgczonych, a na nich domki, w ktérych miesci sie nieraz
po kilka rodzin ubogich. Wieczorem, siedzac na pokitadzie,
podziwialiSmy przy Swietle ksiezyca cichy, uspiony, bogaty
w malowniczos$¢ krajobraz Azyi potudniowej. Bylismy sami
we trojke, wiec mamusia zaczeta poétgtosem deklamowac
sonet krymski Mickiewicza p. t. Pielgrzym:

U stop moich kraina dostatkéw i krasy,
Nad gtowa niebo jasne, obok piekne lice;
Dlaczeg6z stad ucieka serce w okolice
Dalekie, i niestety! jeszcze dalsze czasy?
Litwo! pialy mi wdzieczniej twe szumigce lasy,
Niz stowika Bajdaru, Salhiry, dziewice,
| weselszy deptatem twoje trzesawice
Niz rubinowe morwy, ziote ananasy.

Tu mamusia przerwata i rozptakata sie, wspomniaw-
szy zapewne kraj, naszg rodzine, wszystkich naszych uko-
chanych i porownywata bogatg, ale dla naszego serca nic
nie mowiaca roslinnos¢, do naszych polskich, pszenicznych
tanow, petnych modrych blawatkéw i czerwonych makow,
ktére tam w tej porze sg najpiekniejsze i naszemu oku

najmilsze.
(d. c. n)

KACYE W yVARSZAWIE.

Pogadanki o architekturze

przez

Walerye Marrene - Morzkowska.

(Dalszy ciag).

Nazajutrz dzieci obudzity sie rano i zaraz spojrzaty
w okno. Dzien byt S$liczny, stonce Swiecito na niebie bez
chmury. Pomyslaty jednak naprzéd, jak dziadzio noc te
spedzit. Pani Jaczynska przystata wiadomos¢, ze choremu
bylo troche lepiej, wiec dzieci z lekiem sercem wybierac sie
zaczely. Pierwszy spacer zapowiadatl sie bardzo przyje-
mnie. Dzieci byly ciekawe gdzie tez ich ojciec zaprowadzi,
ale powiedzie¢ im tego nie obciat. Mieszkali przy Diugiej
ulicy.

Y — Jak myslisz, czy péjdziemy na prawo czy na lewo—

spytat po cichu Tadzio Halinki?

— Na prawo — odparfa rezolutnie siostra.

Rzeczywiscie pan Jaczynski skierowat sie na prawo.

— Skad ty to wiedziatas —zawotat zdziwiony Tadzio.

— Domyslitam sie — odparta z dumng minka. A po-
tem dodata: — Kto wie, ja moze nawet domyslam sig, gdzie
nas ojciec zaprowadzi.

— Powiedz! powiedz — btagat brat po cichu.

— Pokaze nam naprzéd to, na coSmy patrze¢ nie
umieli! Zobaczysz.

Halinka dobrze odgadta, ojciec prowadzit ich przez
Stare Miasto na ulice S-to Jariska, przed katedre.

Tutaj zatrzymat sie na przeciwlegtym chodniku, mé-
wigc :
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— No, przypatrzcie sie teraz, méwcie mi co was ude-
rza. A najprzdd Sciana z gtdwnein wejsciem do kazdego
gmachu zowie sie fasadg albo frontonem.

— To tez jakby po francusku — zauwazyta Halinka.

— Niestety, na wiele rzeczy dotgd nazw swojskich nie
mamy. Pierwsi budowniczowie u nas byli cudzoziemcy, nie
dziw wiec, ze nadali obce nazwy rozmaitym czesciom budo-
wli. Ot6z przypatrzcie sie tej fasadzie, przyczem zauwaz-
cie jakie tu sg drzwi i okna.

— Prosze taty, gtowne drzwi zakorczone sg spicza-
sto — zauwazyt Tadzio — chociaz sie niby zaokraglaja.

— Okna takze — dodata Halinka — a jakie one wy-
sokie a wazkie, tylko na srodku ku gorze jest jedno okragte,
ztozone z réznych czastek, tak tadnie powycinanych.

— A jakie waziutkie stupki biegng ku gorze calej fa-
sady — dodat Tadzio.

— Zakonczaja je kanciaste wiezyczki, na niektorych
sterczg ostre kolce, a na innych posagi $wietych.

— Ot6z teraz — wyrzekt pan Jaczynski — moznaby
juz miec¢ jakie$ wyobrazenie o fasadzie katedry. Zauwazy-
tyscie drzwi i okna, u gory zakonczone $piczasto, cho¢ sie
niby zaokraglajg, taki ksztatt zwany jest ostrotukiem i ta
nazwa okresla go doskonale, bo moéwi i o0 $piczastem zakon-
czeniu i o tuku. A takie okragte, z wycinkéw ztozone okno,
zowie sie rozyca. Bedziecie to pamietali?

— Wecale nie trudne — zawotata Halinka, — fasada,
ostrotuk. RoOzyca, to co$ jakby od rozy.

— A ja wziglem karnet i zapisze — wyrzekt Tadzio,
dobywajac go tymczasem z kieszonki.

— Masz stusznos¢ — odrzekt ojciec — na pamiec nie
zawsze spuszcza¢ sie mozna, czesto zawodzi.

— O, co ja, to bede pamietata —wtracita Halinka. —
Panna Janina zawsze chwali mojg pamiec.

— A jak sie nazywaja te wszystkie stupki co wzduz
przecinajg fasade — pytat Tadzio.

— To laskowania, wiezyczki zowia sie sterczynami.

— Prawda, bo one tak stercza.

— A kolce na nich to iglice.

— Iglice, igielki, igliczki! — wotata Halinka, uszcze-
$liwiona z nazw, ktére przypominaty jej znane przedmioty.
Tadzio je zapisywat sumiennie, z wielkg powaga.

— Teraz, kiedyscie sie dobrze napatrzyli fasadzie
katedry...

— O tatku, nietylko patrzyliSmy ale i zobaczyliSmy—
zasmialy sie dzieci.

— Wiec kiedyscie zobaczyly fasade katedry, poro-
wnajciez jg z budynkiem ktory znacie dobrze, naprzykad
z teatrem. Czy zachodzi miedzy niemi jakie$ podobienstwo?

— (Gdziez tam, niema Zadnego.

— Macie stuszno$¢. Takie zasadnicze roznice, ktére
muszg uderzy¢ najmniej wprawne oko, oznaczaja, ze te bu-
dynki sg stawiane w roznych stylach. Jest to takze wyraz,
ktérego nie znacie.

— Przepraszam ojca — odezwata sie po. namysle Ha-
linka — ja go juz nieraz styszatam. Kiedy wujaszek sie
zenit, mowit, ze urzadza mieszkanie stylowo; pani Bajecka
zawsze opowiada o stylowych toaletach. Ja chciatam sig
kiedys$ spytac¢ co ten wyraz znaczy, ale potem zapomniatam.
Cdz to jest ten styl?

— Krétko mowigc, w sztuce nazywa sie stylem pe-
wien sposob, wihasciwy danej epoce, a ktdéry rozcigga sie do
budowli, strojow i przedmiotow powszednich, ot6z w budo-
whnictwie styl naszej katedry nazywa sie gotyckim. Niekto-
rzy styl gotycki nazywaja ostrotukowym, ale ostrotuki spot-
ka¢ mozna i w innych stylach, Anglicy nazywajg go wprost
stylem spiczastym.

— A w jakich stylach sg jeszcze ostrotuki?

— Zobaczymy to pdzniej i ocenimy przez poréwnanie.
Teraz zapamiegtajcie, ze charakterystycznemi znamionami
stylu gotyckiego jest ostrotuk, rézyca, ztozona z wycinkow
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ostro zakorczanych, laskowania podtuzne, sterczyny, iglice,
co wszystko razem nadaje calej budowli co$ strzelistego,
co$ lotnego, niszczy wrazenie ciezkich muréw. Stanowi to
whasciwos¢ gotyku i do tego dazyli usilnie budowniczowie,
ktorzy je stawiali.

— Prosze ojca, a jakie sg inne style?

— O, jaka Halinka ciekawa—usmiechnat sie ojciec—
poczekajcie, wakacye dhugie, jeszcze niejedno mamy do
obejrzenia, a jak sie za duzo na raz styszy, to sie tatwo za-
pomina, nawet przy najlepszej pamieci. Oto lepiej przy-
patrzmy sie jeszcze tej fasadzio, znajdziecie w niej pewno
rézne szczegoly, ktdre zrazu uszly waszej uwagi.

Dzieci zwrécity znéw oczy na piekny gmach, jaki mia-
ty przed oczyma.

— Prosze ojca — zawotat Tadzio — sg jeszcze stupy
przypierajgce do muréw, po dwdch stronach drzwi gto-
wnych i dwa nizsze przy rogach fasady, zakonczone wie-
zyczkami.

— Takie stlupy zowig sie przypasy, bo zadaniem ich
jest wzmocnienie muréw, do ktérych przypierajg; obchodzac
kosciot zobaczycie jeszcze przystawiane w odstepach odpo-
wiednich.

— To chodzmy zobaczyé.

Poszli na Kanonig i ogladali przypory, boczne drzwi
i rOzne szczegoty.

— Patrz, patrz ojcze, co to jest? — zawotata nagle
Halinka, podnoszac ciekawy nosek do géry — jaki$ most
wiszgcy, czy co?

— To przejscie do lozy w katedrze.

— Do lozy! — zawotata Halinka — alboz to w koscie-
le sg loze?

— Byltas tyle razy w katedrze, a przeciez nie zauwazy-
tas lozy po lewej stronie, patrzac od wielkiego ottarza.

— Ja myslatam, ze loze sg tylko w teatrze.

— Lozg w budownictwie zowie sie wystajgce okno.
Takie okno znajduje sie w katedrze.

— Tatku — wtracit Tadzio — ja w réznych nowych
domach takie wystajgce okna widziatem.

— Tak, tak — dodata Halinka —jest takie na rogu
Marszatkowskiej i S-to Krzyskiej ulicy, naprzeciwko mie-
szkania pani Wilskiej, a ja zawsze myslatam, bedac u niej,
ze ten maty oszklony pokoik musi by¢ bardzo tadny i ze-
bym taki mie¢ chciata.

— Taki wystajgcy oszklony pokoik nazywa sie loza
a po polsku wykusz. Budowano je u nas oddawna, pokaze
wam takie na Starem Miescie na rogu Wazkiego Dunaju,
ale wyraz loza stosowniejszy od wykuszu w miejscu zam-
knietem jak kosciot. Oto6z te loze i przejscie do niej, ktére
Halinka nazwata mostem wiszacym, kazata zbudowa¢ Anna
Jagiellonka. Stuchata tu codziennie nabozenstwa, Zygmunt
111 takze codziennie przychodzit tu na Msze $w.

— Pojdzmy zobaczy¢ te loze — prosity dzieci.

— Naturalnie, poéjdziemy. Tylko zanim zaczniemy
oglada¢ wnetrze katedry i my takze wystuchajmy Mszy
i pomodimy sie za zdrowie dziadzi.

Wiasnie kiedy wchodzili, odezwat sie dzwonek i ksigdz
wyszedt ze Msza, do kaplicy cudownego Pana Jezusa, wiec
poszli za nim.

(d. c. n)
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Nasze koakursa 1-go potrocza.

Korzystajac z nadejscia pory wakacyjnej, ogtaszamy
zwyczajem dorocznym dwa konkursa z nagrodami:

I. Konkurs na wypracowanie dla wszystkich czy-
telnikdw i czytelniczek ,,Wieczorow Rodzinnych” do lat 15
wiacznie. Dajemy do wyboru nastepujgce temata:

1) Na zatgczonej rycinie widzimy chiopca (albo dziew-
czynke) nagle ze snu zbudzonego. Na twarzy jego widnie-
je przestrach, czy stuszny, czy urojony — nie wiemy, niech
rozstrzygnag to ci, ktorzy ten temat wybiorg i napiszg po-
wiastke wiasnego uktadu na tle tej ryciny, liczacg od 500
do 900 najwiecej wyrazow.

2) Kt6z z nas nie lubi niedzieli i $wiat i nie wita ich
z radoscig i wzruszeniem? Nie watpimy, ze podzielacie te
uczucia i oczekujecie z upragnieniem dni wolnych od
lekcyi i pracy, ktére po nabozenstwie mozecie poswieci¢
ulubionym zajeciom i rozrywkom. A wiec opiszcie, jakKi
jest najlepszy i najprzyjemniejszy sposob spedzenia
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dnia Swiatecznego.
400 do 800 wyrazow.

Za najlepsze z przystanych powiastek lub wypracowac
przyznamy sze$¢ nagréd, a mianowicie jedng z nastepuja-
cych ksigzek: ,lak sie dusza budzita u J6zi,” opowiadanie
Zofii Bukowieckiej, ,Mtodzi zeglarze” pow. Mayne-Reyda,
»Dzieci w dawnych czasach” przez Wiadystawa Betze i, ,.Dwie
siostry” M. J. Zaleskiej do wyboru.

Przy ocenianiu prac konkursowych bedziemy mieli na
wzgledzie nietylko tre$¢ lecz zaréwno styl i poprawnosé
jezyka. Nie mamy nic przeciwko zasieganiu rad przy obmy-
Slaniu wypracowania, ale prosimy, aby byty pisane bez po-
mocy i poprawek starszych, przytem wyraznie i porzadnie
na jednej stronie kartki. Najlepszg powiastke i wypraco-
wanie mamy zamiar wydrukowa¢ w ,,Wieczorach.”

Termin nadsyfania prac 1-szy wrzesnia r. b.

I1. Konkurs na roboty reczne dla panienek,
Jak zwykle w konkursie tym nie idzie nam o jakie$ wyszu-
kane prace, lecz o najprostsze i najzwyczajniejsze, ktore
nie powinny by¢ obce zadnej kobiecie. Ze wzledu za$, ze
plon tego konkursu rozdamy przed $wietami Bozego Naro-
dzenia biednej dziatwie ze Szpitalika, Towarzystwu Rozda-
whnictwa Odziezy, ochronkom i znanym Redakcyi ubozszym
dzieciom, roboty winny by¢ zastosowane do ich potrzeb,
a zatem ogtaszamy konkurs przewaznie na trzy rodzaje
robot:

a) Bielizne dziecinng.

by Sukienki i ubranka.

c) Roboty widczkowe (kaftaniki, spodniczkii t. p.
Nadto bieglejsze i wprawniejsze panienki mogg takze prze-
syta¢ na konkurs probki swej umiejetnosci w wykonywaniu
trudniejszych i zbytkowniejszych robétek, jako to — haf-
téw, koronek, wyszywania i t. p

Za najlepsze roboty, oprécz kalendarzykéw pa-
miagtkowych na rok 1902, Redakcya udzieli pewng ilos¢
nagrod w ksigzkach.

Przy skrajaniu pomoc starszych jest dozwolona. Ter-
min nadsytania rob6t recznych — 1 pazdziernika r. b.

Warunki, tyczace sie obu konkursow;

Przy kazdem wypracowaniu nalezy podac: tw'e, nazwi-
sko, wiek, (rok 10-ty, 11-ty i t. d.) doktadny adres. Te same
wiadomosci nalezy wypisa¢ na kartkach i przyszy¢ je do ka-
zdej sztuki roboty, chocby od jednej pochodzacej osoby.
Kto w sprawozdaniu nie chce by¢ ogtoszony z nazwiska,
niech doda pseudonym.

Na kopertach z wypracowaniami trzeba notowac z bo-
ku: wypracowanie i do tych kopert zadnych listéw z zada-
niami lub zapytaniami nie dotgczaé, gdyz otwarte bedg do-
piero po 1-ym wrze$nia. Listy niedostatecznie frankowane
przyjmowane nie beda.

Z powodu trudnosci przy odbieraniu posytek zagra-
nicznych, prosimy czytelniczki nasze, mieszkajace za grani-
cg, aby roboty reczne na konkurs przesytaty tylko przez
okazye, wypracowania mogg by¢ wysytane poczta.

Adres; Warszawa, Mazowiecka 10, , Wieczory RoO-
dzinne."

Wypracowanie powinno liczy¢ od

fbebtttmebata wwri™csi:
W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
W Austryi rocznie koron 13. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adbes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Cztery pory dnia. Noc, wiersz przez Jozefa Jankowskiego (z ryc.) — Upat, pogadanka na dobie przez W. R. — Réza bez
kolcow, opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej przez Zofie Urbanowska. — Ze Swiata (z ryc.) — Dzienniczek Wan-

dzi. — Wakacye w Warszawie, pogadanka o architekturze, przez Walerye Marrene-Morzkowskg. (z ryc.) — Nasze konkursa
M-go poétrocza (z ryc.) — Dodatek : Olbrzymi latawiec (z ryc.) — Wicher przez Marye Weryho. — Dzieci w podr6zy. — Sen
Zosi, obrazek sceniczny w trzech odstonach. — tamigtdéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listbw. — Dodatek ksigzkowy: Dzie

dzictwo Karola Wielkiego, powies¢ historyczna z 1X-go wieku, Karola Deslys, przektad z francuskiego M. K.

Redaktorka Ludwika Havke. [ossoneHo Llensypoto. Bapwiasa 9 lioHs 1901 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.
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— Mosci panowie — do swoich gosci
Z powazng ming Bolek powiada —
Aby dziehn waszej uczci¢ bytnosci,
Przygotowatem gratke nielada.

Przez dwa dni cate, z przerwami, na to
By tylko obiad zjes$¢ i $niadanie,
Jam wcigz pracowalt, lecz dzi$ zaptatg
Bedzie mi wasze szczere uznanie.

Przez dwa dni cate — w szopie, gdzie siano,
Wcigz pracowatem z Walka pomoca,

I gdyby spa¢ mi p6js¢ nie kazano,

Tobym napewno pracowat noca.

Cigtem, kleitem i malowatem,
Wiagzatem sznurki w te, owg strone,
Az wreszcie moge z wylaniem calem
Odda¢ wam dzisiaj dzieto skonczone.

Patrzcie! i sami powiedzcie przecie,

Czy kto takiego widziat latawca?
Radosc¢ i krzyki: — Nie, nigdy w Swiecie!
Wiwat! niech zyje ofiarodawca!

— Trzeba go pusci¢! hej, naprzdd, predzej!

Pewnie pod same wzieci obtoki...

Cata gromada na tgke pedzi,

Ucieszne w biegu wyprawia skoki.
(Przypise/c Redakcyi).

By sie latawca tego puszczanie

Udato Swietnie, zyczymy szczerze,

Lecz, ze bez wiatru to sie nie stanie,
Wiec go dajemy cho¢ na papierze.

WICHER.

Strasznie sie rozdokazywat wicher. Drzewa w lesie
z poczatku pobtazliwie go znosity, ale w koncu, gdy wi-
cher przebrat miare, zaczety sie niecierpliwi¢. Dab zaczat
go twardemi swemi lisémi odpycha¢, swierk nasrozyt sie
surowo, osina szeptata mu, zeby juz dat pokdj — ale wi-
cher nie przestawat.

— Patrz — powiada do sroki — widzisz, jak ja so-
bie z nikogo nic nie robie! — i pchnat brzoze tak gwatto--
whnie. ze 0 mato sie nie przetamata.

Nareszcie do tego stopnia wszystkim nadokuczat, ze
po catym lesie stycha¢ byto narzekanie, drzewa rozgnie-
waty sie nie na zarty i poczety szumie¢ — w Koncu wi-
cher sie zlgkt i uciekt w pole.

Dodatek do 5-ru 2<> — 190] r.

Po drodze dmuchnat na sroke tak, ze o mato nie
spadta z drzewa.

— Nie zaczepiaj mnie, stary — powiada ptak — bo
bedzie kwita z naszej przyjazni.

— Ja tylko zartowatem, kuzyneczko, chciatem ci
w locie dopomddz. Jak nie chcesz, to nie bede!

| poleciat. Po drodze kwiatom gtowki zrywat, owies
przygiat az do ziemi, siano porozrzucat, zajgca wyptoszyt
z miedzy.. Potem obejrzat sie w okoto. W stoncu stoi
mlecz przekwitly, siwg, puszystg gltowe trzyma prosto, '
ani drgnie. Wicher nie lubi dtugo sie namysla¢: dmuch-
nat w piekna, ISniacg kule i puszek porozlatywat sie
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na wszystkie strony. Wesoty wicher poleciat dalej — do
wioski.

Na dachu znowu spotkat sroke.

— Qj, figlarz z ciebie — powiada sroka — widzia-
tam, co za awantury wyrabiates w polu!

— Za to teraz odpoczne chocéby tu na dachu.

— Powiedz mi, przyjacielu, dlaczego tak wcigz
broisz? — pyta sroka.

— Dlaczego? dlatego, ze w jednem miejscu mi za
chtodno, a w drugiem za, ciepto, zresztg sprawia mi to
przyjemnos¢ — odpowiada wicher.

— A czy nie uwazates, ze tem wielkg krzywde wy-
rzadzasz wszystkim.

— Co prawda, nie zastanawiatem sie nad tem. Ale
co mi tam po twoich moratach! Patrz lepiej, Bartek do
miasteczka idzie, trzeba sie do niego zabrac!

Zsunat sie wicher z dachu, jednym zamachem czap-
ke chtopcu porwat.

Goni biedny Bartek czapke,
zaledwie jg pochwycit.5

Teraz wicher do kapoty sie zabral, podnosi poty do
gory, pare guzikéw nawet rozpiat. Co Bartek przytrzy-
ma sukmane, to mu wicher znéw czapke zrywa. Chiop
niemato sie namordowalt, ale nie ustapit.

— Czekaj-no — pomyslat wicher — ja ci pokaze,
jak ze mng walczyé¢! — | nuz od przodu dmuchaé, a tak
mocno, ze 0 mato nie obalit chitopa.

— Poleciat wicher do sroki i wota:

— Patrz-no, kumo, teraz najciekawsza chwila na-
stgpi, zaraz Bartek na ziemi leze¢ bedzie!

Odwraca sie wicher czempredzej, a tu chtopa ani

zmeczyt sie, zasapalt,

Sladu. Pedzi naprzéd — niema.

— Co sie stato? Tylko na chwilke odleciat i zgubit
chtopa. Pedzi w jedna strone, pedzi w druga — nigdzie
nie widac.

Zawstydzit sie okrutnie wicher, szczegOlnie przy-
kro mu bylto, ze sroka, siedzgc na drzewie, Smiata sie
z niego do rozpuku. Ociekt wiec jaknajpredzej w szcze-
liny gor i tam juz zostat.

A Bartek ukryt sie w wawozie i czekat, nim sie wi-
cher uspokoit, ateraz wyszedt i spokojnie idzie swojg

droga.
Marya Weryho.

DZIECI W PODKOZT.

(Dalszy ciag).

W dole miasto otoczone zielonemi ,Btoniami”
przez ktore przeptywa Rudawa; liczne wieze kosciotow —
a dalej poza miastem rozciaga sie nieprzejrzana ptaszczy-
zna, tonagca w mgle szarawej. W tamtej stronie lezy gra-
nica— jak objasnia Tadzio — gdzie w tej chwili sungcy
pociag, podobny do diugiego, czarnego weza, z ktdrego
gtowy buchaja kieby sinego dymu.

— To z Warszawy jedzie ten pocigg!— wotajg dzie-
ci z radoscig, bo taka juz jest ludzka natura, ze zawsze
mite nam to, co z domu pochodzi.
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A chociaz dopiero trzy dni uptyneto od wyjazdu
z Warszawy, dzieciom wydaje sie, ze to juz bardzo da-
whno, tyle nowych obrazéw przesuneto sie przed ich oczy-
ma — tyle nowych wrazen naptyneto do duszy.

VII. Powr6t do miasta.

Sprawdzity sie tym razem obawy stryjenki Nateczo-
wej: czarne chmury, gromadzace sie na niebie z wielkg
szybkoscig, zapowiadaty burze, wiec cale towarzystwo za-
czeto pospiesznie schodzi¢ na dét, by zdazy¢ do Krakowa
przed ulewa. Panstwo Nateczowie i Korwinowie nie
zdradzali obawy, ale nieszczesliwa stryjenka ijej dziew-
czynki, drzaty ze strachu, ogladajgc sie co chwila na nie-
bo. Gdy za$ przyszto siada¢ do powozu, Wandzia zawo-
tata z rozpacza:

— Mamo! spotka nas pewnie nieszczescie, u naszego
powozu sg biate konie!

Zdziwiony tem pan Korwin: odpowiedzial, jesli pa-
nie obawiajg sie biatych koni, prosze wzig¢ powdéz z gnia-
dymi — i jego ofiara zostala pozyjeta z radoscig. —
Lecz na tem nie koniec, pomimo przektadarn obu mam,
stryjenka nie chciata stucha¢ ojezdzie, dopdki nie pod-
niesiono budy i nie pozamykano okien. | wtedy dopiero
uwazata sie za zabezpieczong cho¢ troche od piorunow.

— Dla czego ma sie trafi¢ komu cos ztego, jesli
jedzie biatymi kornmi? — zagadneta Helenka, wsiadajac
do powozu.

— Tego ci nie umiem powiedzie¢ dla czego? — od-
part Smiejac sie pan Korwin. — zapytaj o to lepiej Wan-
dzi.. Ale zart na strone, moje dzieci. Wiedzcie, ze ta-
kie obawy, sa poprostu przesady, jakich mndstwo majg
ludzie nieoswieceni. Dziwie sie tylko, ze Wandzia moze
wierzy¢ w podobne dziwactwa, ktore pewnie styszata od
swej piastunki.

— Niech sie wujcio nie Smieje, ale doprawdy, ze to
niebezpiecznie...

— Moze i moje siwe wilosy sa takze niebezpieczne?—
Smieje sie pan Korwin. — Na szczescie jedziemy osobno,
bo gdyby nie to, kto wie, czyby Wandzia nie zazadata,
zebym powyrywat sobie wiosy, ktére moga Sciagnac
pioruny...

Smieja sie wszyscy, a Helenka pyta:

— Ale kto to wymyslit?

— Zapewne ci, ktorzy sobie chcieli zazartowa¢ z lu-
dzi — objasnia Tadzio. — Ci, ktérzy utrzymujg, ze pigtek
jest dniem nieszczesliwym, sttuczenie zwierciadta wrézbg
nieszczescia, ze jak sie sOl rosypie bedzie kiodtnia, ze
w trzynascie oséb nie mozna zasiada¢ do stotu i t. d.

— Ale to wszystko sg niedorzecznosci, prawda tatu-
siu? — dopytuje sie Helenka.

— Naturalnie, moje dziecko — odpowiada tatus.

A Tadzio proponuje nowag zabawe — wymyslanie
przesadéw dotad nieznanych.

— Doskonale!—wotajg dzieci i zaczynajg, nie tracac
czasu.

— A jezeli chcecie wiedzie¢, czytelnicy, co wymy-
slili, to stuchajcie, ze odtad kto rozleje atrament na st6t
lub na ubranie, zostanie wytajany; kto schodzgc ze scho-
déw bedzie zeskakiwat po dwa stopnie naraz, moze upasc,
kto potknie goraca herbate, oparzy sobie jezyk a moze
nawet i podniebienie...
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| tak sie dobrze bawie, dzieci, ze nie mysle nawet
0 zblizajecej sie burzy. Lecz burza idzie predzej niz ko-
nie krakowskich fiakréw; chmury dopedzajg juz podroé-
znych, i nagle, w dali, na kranncu widnokregu zajasniata
btyskawica, a po dobrej chwili rozlegt sie grzmot gtuchy.
Chmury zakryly cate niebo, i zrobito sie ciemno jak
0 zmroku. Pan Natecz posadzit wszystkie dzieci kleczacy
na tylnem siedzeniu, zeby nie stracity wspaniatego wido-
ku burzy i chmur, przerzynanych co chwila btyska-
wicami.
(d. c.

SEN ZOSI.

OBRAZEK SCENICZNY W TRZECH ODStONACH-

n.}

(Dalszy ciag).

Motyl (przebiegajac scene). Frrrrr... strasznie pracowi-
ta ta pani pszczota; nigdy nie ma czasu!

Gwozdzik. No, teraz opowiedz to, o czem mowic za-
czales.
Btawatek. | dokoncz raz przecie.

Motyl (okreca sie), Frrrr... tylko sie boje pani Rozy,
krolowej roslin i kwiatow, bo gotowa mi takze da¢ bure,
jak to kuzynka pszczota zawsze robi.

Jesli bedzie za co, to bure da¢ musze.

Motyl. Nie, niema za co, tylko wy juz co$ do mnie
zawsze cierpicie. Ale mnie to nie martwi. Jestem zaw-
sze szczesliwy i wesoty. Frrrrr... (okreca sie).

Gwozdzik. No i c6z to opowiadanie?

Motyl. Zaraz, zaraz, tylko chciatbym z kims$ potan-
czy¢, a tu niema z kim, bo wy sie nie ruszycie, a ja zno-

wu na miejscu usta¢ nie moge. Ale juz wam opowiem
(siada opodal kiciatéw na stupku).

Roéza.

Wszystkie. Stuchamy, stuchamy.

Motyl. Ot6z wyobrazcie sobie, fruwam ja w naj-
lepsze po ogrodzie miedzy drzewami, krzakami, kwiatka-
mi, fruwam pod niebo wysoko, bo storice wesoto Swiecito,
az wreszcie zmeczytem sie i usiadtszy nizko na zielonej
trawie, zaczglem rozmawia¢ z konikiem polnym, ktory
tak jak ja odpoczywat po zabawie. Rozmawiamy sobie
wesoto, tak jak z wami teraz, az tu naraz stysze jakis
trzask straszny, jaki$ hatas okropny. Odrazu po krzy-
kach poznatem, ze to dzieci. Nadstuchuje, patrze i wi-
dze: biegnie wprost na mnie chtopczyk z tem strasznem
narzedziem, ktdre nie wiem, czy znacie: z siatkg na moty-
le! O! wierzcie mi, w tej chwili stracitem zwykig swojg
wesotosc, ale z whasciwg tez sobie szybkoscig frrrr... (pod-
skakuje) i juz jestem wysoko. Ale ten niedobry chtopczyk
goni za mng: ja na krzak, on do krzaka, ja na kwiatek —
on do kwiatka, ja miedzy drzewa — on miedzy drzewa
i tak bez przestanku, az mi zupetnie tchu zabrakto. Bar-
dzo wysoko wznies¢ sie nie mogtem, bylem zmeczony
tamtg wedrowka, wiec trzymatem sie dosy¢ nizko i przez
to bylem w ciagiem niebezpieczenstwie.

Gwozdzik i Rumianek. No i c6z, cOz sie stato?

Réza. Jakze uniknagtes$ niewoli?
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Motyl. Juz, juz mial mnie doscigng¢, gdy wtem
skrecitem w bok i znikngtem mu z oczu.

Wszystkie. Jakto? jakto?

Motyl. Skrecitem w bok i wpadlem przez otwarte
okno do ludzkiego mieszkania. Trafitem w jaki$ cie-
mny kacik i stamtad niewidzialny patrzytem, co robi mgj
przesladowca. Ot6z biegat na wszystkie strony, zagladat
miedzy wszystkie krzaki i wreszcie, nie mogac mnie zna-
lez¢, pobiegt dalej. Dopiero wtedy, ochtongwszy ze stra-
chu i zmeczenia, zaczaglem sie rozglada¢ w okoto siebie.
Co tam pieknych rzeczy sie napatrzytem, co dziwnych
i nigdy dotad nie widzianych! Ach, i opowiedzie¢ o tem
wszystkiem trudno i nawet spamieta¢ niepodobna tych
slicznosci, tych sprzetéw nadzwyczajnych, nasladujgcych
zywe obrazy i rosliny. Patrze, az w tem widze na dru-
gim koncu pokoju takiego samego jak ja motyla. Pod-
fruwam z radoscig, aby sie z nim przywita¢ i... uderzam
sie z catej sity. Wyobrazcie sobie, samego siebie zoba-
czyltem! A wtem trzasnety drzwi i wbiega do pokoju chiop-
czyk ten sam, ten mdj okrutny przes$ladowca. Schroni-
tem sie w najciemniejszy kacik i, wstrzymujgc oddech,
siedze cichutko. A on biegnie prosto do tego okna, przez
ktore wleciatem, i zamyka je z hatasem. O! jak mi sie
wtedy brzydkim, szkaradnym wydat ten pokdj, jak
okropna, smutna klatka, jak straszne wiezienie mi sie
przedstawito. Przyzwyczajony do przestrzeni, zaczatem
fruwac po pokoju i coraz to o Sciane, to o sufit uderzatem
skrzydetkami. Zrozpaczony nie wiedziatem co poczgac,
gdy przez drzwi niedomkniete ujrzatem pokéj z gankiem
otwartym na ogrdd. Frrrrr.. (okreca sie), wyleciatem
z radoscig i oto jestem z wami, (okreca sie kilkakrotnie po
scenie).

R6za. To ci sie udato, kochany motylku, ale na dru-
gi raz badz ostrozniejszy, bo zgubic¢ sie mozesz.

Gwozdzik. A ja zatuje, ze nie jestem motylkiem,
ktéry moze fruwac z miejsca na miejsce; pofrungtbym do
tego pieknego, ludzkiego pokoju tylko na chwilke, na ma-
ta chwilke, zeby te wszystkie $licznosci zobaczy¢.

Btawatek i Dzwonek. O Gwozdziku, chciatbys sie do-
sta¢ do tego strasznego wiezienia?

Rumianek. Chciatbys w bukiecie sta¢ na stole, w por-
celanowym wazonie?

Réza. | nie widzie¢ nieba i storica?

Motyl. I nie mie¢ swobody i wolnosci?

Dzwonek. Umrzeé¢ tak miodo, tak wczes$nie?

Gwozdzik. O nie, nie, me myskcie tego 0 mnie. Ja
tylko jestem ciekawy tych wszystkich dziwnych rzeczy,
ktérych nie znam.

R6za. Motylek byt ciekawy i 0 mato nie zostat tam
na zawsze, o0 mato nie przyptacit zyciem swej ciekawosci.

Motyl. To tez drugi raz juz do mieszkania ludzkiego
nie zajrze.

Gwozdzik. O co to, to nie wierze.

R6za. A moze chciatbys by¢ urwany i wpiety we
wiosy albo do paska jakiej panienki. Bo nie tylko nas
kwiaty w wazonie dla upiekszenia trzymajg, zadaja nam
Smier¢ takze, aby przystroi¢ sie pieknie. Z btawatkéw np.
dziewczynki robig sobie wianuszki, ktére na gltowe kiada,
z rumiankow takze, a z innych cate peki przypinaja sobie
do sukienek dla ozdoby.
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Wszystkie (z glebokiem westchnieniem). Kiedys$ i nas
podobny los spotka.

Motyl. Nie wzdychajcie kuzynki, nie smuccie sie,
nie ptaczcie, bo i mnie smutno i na ptacz sie zbiera, aja
tego nie lubie. Frrrrr.. frrr... (przebiega po scenie). Dzien
zycia krotki, na co myslec¢ o tern, co bedzie, lub by¢ mo-
ze, lepiej weseli¢ sie poki czas. A teraz zegnam was,
mite kwiatki, (posyta pocatunki). Frrrrr... frrr... (wybiega).

(d. n)

SZARADA.
ut. Szarotka.

Pierwsze z drugiem codziennie bywa o tej porze,
Kiedy storica zachodu pogasna juz zorze

I jasnego na niebie nie ujrzysz promienia;
Chwila w ktorej najmilsza: gawedka, marzenia.
Trzecie czyni pracownik zreczny i wytrwaly,

A trud jego, zapewniam, wcale nie jest maly,

Bo cienkie on przedziwo misternie przeplata,
Tak, ze owoc prac jego stuzy nam przez lata.
Wszystko, kwiatek alpejski, barwami nie neci

A jednak jest zadatkiem serdecznej pamieci.

EAMIGLOWKA KRYSZTALOWA.

Charlemagne dla Jaskotki.

1) Samogtoska.
2) Rzeka w Egipcie.
3) Dawna bron w Polsce (rodz. tuku).

4)

5; Ptaki z rodZ, wrdblowatych.
6) Kanton w Szwajcaryi.

7) Samogtoska.

Rzad s$rodkowy oraz $rodkowe litery ztozy¢é majg nazwe
rzeki w Ameryce.

ZAGADKOWY NAPIS
znaleziony w ruinach starego zamku.

NI...EG...0SC ... DLUG

OWIED...NY..M..DO..

MUN...IENA...PR..ZS

SI..E..NIK...0O..MU.
Kto go odczyta?

ROZWIAZANIA DO N-ru 24-go

Hletagramw. Prom, grom.

Logogryfu:

1) Owies. 2) Rygotber. 3) Nassau. 4) Antat. 5) Taczka.
Ornat — stuta.

HosBoaeuo Heucyporo. BapmaBa 9 liom 1901 r.

WIECZORY RODZINNE.

Do dzisiejszego numeru dotgczamy dodatek ksigzkowy po-
dwojny z Nr. 25-go i Nr. 26-go.

Dobre rozwigzania zadar i zadania wiasnego uktadu nade-
stali: Sarenka Modrooka, Wiadystaw Krélikowski, Zbyszko, Nie-
Smiaty Wilczek z pod Ptocka, Lilia Weneda z Satyjowa, Hiszpan
z Kadyksu, Janek podréznik, i Wandzia; Ztoty Sokot rozwigzat
dobrze logogryf, a Zle metagram.

Placzacej Brzdzce Z Kniazy. Przystane powiastki do dru-
ku sie nie nadaja, zdradzajg pewne zdolnosci, trzeba jednak, abys
sumiennie popracowata nad stylem i gramatyka, bo pierwszym
warunkiem dobrego pisania jest gruntowna znajomo$¢ jezyka.
Z przyjemnoscig bede odczytywata dalsze préby twego pidra,
jesli mi je nadsyta¢ zeehcesz. Jako podrecznik hist. liter, pol-
skiej radzitabym ci dzielo krola i Nitowskiego (W Il czesciach).

Szczerze ci winszuje, Niesmialty Wilczku z pod Plocka, ze$
z pochwatg przeszedt do pierwszej klasy. Nalezy ci si¢ odpo-
czynek, ale w twoim wieku odpoczywa sie predko, a miode sity
rwg sie do dziatania, nawet w chwili, gdy gtowka odpoczywac
rada. Do lekcyi w czasie wakacyi zasiada¢ nie chcesz, czemu
sie wcale nie dziwie, ale zapytujesz, czem by sie zajg¢? Otoz ja
bym ciradzita zabawe, potgczong z pewnem zajeciem, jak np.
ogrodownictwo, zaznajomienie sie z gospodarstwem i otaczajgcg
przyrodg, gimnastyke na Swiezem powietrzu, zbudowanie sobie
altanki i t. p. W dni niepogodne jakies$ roboty reczne, klejenie,
rysowanie, jesli masz gust do tego, a przedewszyStkiem jednak
czytanie, bo oprécz nauk masz jeszcze tyle ciekawych i pozytecz-
nych rzeczy do poznania. Nakoniec radzitabym cijeszcze, by$
Z uwagg przeczytat warunki konkursu na wypracowanie ogtoszone
w numerze dzisiejszym, a drugi temat podnosi wtasnie rzuco-
ne przez ciebie pytanie. Zastanéw sie nad nim i stan do kon-
kursu. Co do listébw twoich wierzaj, ze nietylko sie z nich nie
Smieje, ale przeciwnie, odczytuje z prawdziwg przyjemnoscig
i zajeciem.

Lilia Weneda podata tylko rozwigzanie tamigtéwki wtasnego
uktadu, nie podata za$ whlasciwego zadania t. j. znaczenia wyra-
zOw, ktore nalezy zgadywa¢. W nastepnym liscie mozesz tatwo
ten brak dopetni¢. Bardzo poczciwie z twojej strony, ze nie
zatujgc trudu, przystatas mi dalszy ciag zajmujacej powiesci, zatu-
je tylko, ze na zakonczenie dlugo mi przyjdzie poczekac, gdyz
w przysziym tygodniu pozegnam was na czas wakacyjny. Nie
znaczy to jednak aby skrzynka nasza zamknietg zostata, Redak-
cya na wszelkie listy i pytania odpowiada¢ bedzie i spetnia¢ chet-
nie wasze polecenia. Zatem do widzenia drodzy czytelnicy do
przysztego numeru, a potem przerwe naszg korespondencye na
dwa miesigce i pofrune na wie$

Wasza Jaskéika,

Dla zbieraczy marek pocztowych podajemy wiadomos$é, ze
podtug obliczen pewnego Anglika, .od czasu wprowadzenia w uzy-
cie marek pocztowych wypuszczono na calym $wiecie ni mniej
ni wiecej, jak 14626 rozmaitych rodzajéw. Taka wiec ilo$¢ musi za-
wiera¢ zupetna kollekcya wszystkich marek. Naturalnie ogromna
ich wiekszo$¢ juz wyszla z obiegu. W roku zeszlym we wszyst-
kich panstwach bylo w obiegu 816 rodzai marek.

OcL Hedakcyi.

W Il-em pétroczu w dodatku ksigzkowym od N-ru 28
rozpoczniemy druk powiesci Teresy Jadwigi z czaséw na-
szych prababek p. t. ,,Hrabina.” W IV kwartale wyjdzie
jako premium bezptatne dla wszystkich prenumeratoréw
»Wieczoréw” opowiadanie, petne ciekawych przygod p. t.
»W Krainie tygrysow.”

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



